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Ficha técnica de producto
Articulo N° 9L.071.4153.6

Conector RST20I7S 11 ZR2 TB04

RST20i7 Conector, Recto, nimero de polos 7, Hembra, tipo de
conexién conexion por tornillo, tensién asignada 250 V / 400
V, corriente asignada 16 A, didmetro del cable 10 - 14 mm,
estanqueidad longitudinal Si, color de codificacion Turquesa

Articulo N° 9L.071.4153.6
EAN 4049088488047
Unidad de embalaje 100 Pieza (s)

Certificaciones / Homologaciones
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Datos técnicos

Nota

Nota 3 polos méx. 20A, 4 polos méax. 5AUtilizar tinicamente un conector estanco - tanto para
conector macho como hembra

Datos generales

Corriente Asignada 16 A

Tensién Asignada 250 V /400 V

Tension de cortocircuito 4 kv

Capota Si

Grado de polucién 3

Con cierre Auto-bloqueo (desbloqueo con herramienta)
Color de codificacion Turquesa

Marcaje de polos L,N,PE 1,2 3,4

Color de la capota Negro

Datos de conexién

Diametro del cable méax. 14 mm

Diametro del cable min. 10 mm

Seccién del conductor rigido mm?2 max. 1,5 mm?

Seccién del conductor rigido mm2 min. 0,2 mm?

Seccién del conductor semirigido mm?2 max. 1,5 mm?

Seccién del conductor semirigido mm2 min. 0,2 mm?
Terminaciones por polo 1

Desforrado de manguera 25 mm

Desforrado del conductor 8 mm

Tipo

Tipo Hembra

Tipo de conexion conexion por tornillo
Grado de proteccion (IP) 1P66/68 (3m;2h) /IP69
Estanqueidad longitudinal Si
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Material

Material de la carcasa Poliamida

Libre de halégenos Si

Material del contacto Cuzn

Carga calorifica 0,324 kWh
Componentes de aislamiento de temperatura continua 100 °C

Superficie final Recubrimiento en plata

Dimensiones

Longitud 84 mm
Anchura 34,6 mm
Altura 34,6 mm
Accesorios

Articulo N° Tipo Descripcion
06.562.8753.0 Manual de la herramienta de desconexién RST20i7 BG

99.589.0000.7 Tapa para conectores hembra SW

Z75.569.5253.1 Tapa para conectores hembra SW

Montaje

Articulo N° Tipo Descripcion
96.072.4153.6 Conector RST20I7S S1 ZR2 TB04 RST20i7 Conector, Recto, nimero de polos 7, macho, tipo de conexién conexién por tornillo,

tension asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 16 A, didmetro del cable 10 - 14 mm, color
de codificacién Turquesa

96.076.6153.6 Conector de empotrar RST2017S S1 M13V TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, acodado 7°, M16, nimero de polos 7, tipo macho,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A,
color de codificaciéon Turquesa

96.074.6253.6 Conector de empotrar RST2017S S1 M91V TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, acodado 90°, M25, nimero de polos 7, tipo macho,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A,
color de codificacion Turquesa

96.074.6053.6 Conector de empotrar RST2017S S1 M90V TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, acodado 90°, M20, nimero de polos 7, tipo macho,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A,
color de codificacién Turquesa

96.072.6253.6 Conector de empotrar RST20I7S S1 MO1V TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, Recto, M25, nimero de polos 7, tipo macho, tipo de
conexién conexion por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A, color
de codificacion Turquesa

96.072.6053.6 Conector de empotrar RST2017S S1 MOOV TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, Recto, M20, nimero de polos 7, tipo macho, tipo de
conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A, color
de codificacién Turquesa

96.072.6153.6 Conector de empotrar RST2017S S1 MO3V TB04 RST20i7 Conector de empotrar, Modular, Recto, M16, nimero de polos 7, tipo macho, tipo de
conexién conexion por tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A, color
de codificacion Turquesa
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Dibujo técnico
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: Teile-Nr./ | Typ/ Kodierung/
Part no. Type cading
Auslieferungszustand 96.0714153.0|RST2017S BT ZR2  GL

/delivery status 96.0714153.1|RST2017S BT ZR2  SW
9L.0714153.0|RST207S 1 7R? L
9L.0T14153.1|RST2017S 11 ZR2  SW

96.071.6153.9|RST2017S B1 ZR2 BLO7
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Tolerierung Size IS0 14405 ® 1/ Tolerance system Size IS0 14405 ® jalyes [X Stoffverbots- und Deklarationsliste nach WN 5020.010 ist einzuhalten,
(This 1SO-standard describes the envolope principle. According fo fthe envolope Conformity with Wieland document WN 5020.010 e (list of prohibited /
principle the deviations of form and parallelism are limited by the size tolerances). declarable hazardous substances) fo be declared!
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Anderung | Revision female, screw connection without wire profection
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